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Uvod

Nasim ukolem bylo zpracovani krat§i zpravy zvyzkumu, ktery byl
uskute¢nén béhem cervna a to na gymnaziu Bu€ovice. Vyzkum se tykal strategii
udeni cizim jazykam, zkoumany byly tiidy tietich roénikd a septim. Zaci méli za
ukol odpovidat na otazky, tykajici se jejich zkuSenosti s cizim jazykem, ktery se
uci. A to nejenom jakym zpiisobem se nejvice nauci, jaké pomucky nejradéji
vyuzivaji k zapamatovani novych védomosti, ale 1 jaké cizi zem¢ navstivili,
kolik jim to dalo a méli 1 moznost vyjadiit se k vlastnim ucitelim a zhodnotit
jejich vyuku.

Hypotéza

7 danych c¢asti dotazniku nas nejvice zaujala c¢ast pata, zbyvajici se
metakognitivnimi strategiemi. Obsahem téchto strategii je kladeni si urcitych
cili pi1 u¢eni, hodnoceni sama sebe pfi uceni, ale 1 kritika vlastniho projevu,
dilezitost prostiedi uceni atd.

Znéni otdzky: Kdyz jsem se zacinal(a) ulit dany jazyk, nechtél(a) jsem
zpoCatku  (prvni  tvdny, mésice) sam(a) mluvit, nanejvv§  jsem
opakoval/pouzival(a) jen rutinni a jednoduché fraze.

Nase hypotéza: Divky byly zpocatku mluveni cizim jazykem stejné
ostychavi jako chlapci.

Metodologie

Pro zpracovani této zpravy jsme meély k dispozici 18 dotazniki, které byly
sebrany na gymnaziu BucCovice.

V prvni ¢asti dotazniku studenti vypisovali své osobni udaje a to 1 udaje o
cizich jazycich, které se uci.

V druhé c¢asti dotazniku byl inventar strategii rozdélen na 7 casti, kazda
s riznym poétem otazek. Cast A se zabyvala pamé&fovymi strategiemi, ¢ast B
kognitivnimi ~ strategiemi, c¢ast C kompenza¢nimi strategiemi, c¢ast D
metakogmtlvmml strategiemi, ¢ast E afektivnimi a ¢ast F socialnimi strategleml
Cast G se zabyvala hodnocenim vlastnich schopnosti u¢it se cizimu jazyku. Zaci
museli odpovidat pomoci této stupnice: 1-nikdy, téméf nikdy, 2-obcas, obvykle
ne, 3-nékdy, pual napil, 4-Casto, obvykle ano, 5-vzdy, témér vzdy, N-nevim,
nemohu odpovédét. Na vypracovani méli studenti jednu vyu€ovaci hodinu.

K prezentaci vysledkl jsme pouzily vypoctu stiednich hodnot (aritmetického
praméru, modu, medianu).



Vysledky

Pocet divek: 14
Pocet chlapcii: 5

Pocet dotaznikua: 19

Hodnoceni polozky — divky:
I-nikdy, téméf nikdy  (1x)
2 - obcas, obvykle ne  (3x)
3-n¢kdy, ptl naptil (3x)
4-Easto, obvykle ano (5x)
5-vzdy, témér vzdy (1x)

Modus: 4
Median: 3
Minimalni hodnota: 1
Maximalni hodnota: 5

Hodnoceni polozky — hoSi:
I: Ix, 3: 1x, 4: 2x, 5: 1x

Modus: 4
Median: 3
Minimalni hodnota: 1
Maximalni hodnota: 5

Zde jsme mohli shlédnout, jaké hodnoceni uvedly divky a jaké chlapci, jaka
je stiedni bodova hodnota (median) u chlapci 1 divek a jaka byla nejcastéji
stanovovana hodnota (modus) u chlapct 1 divek, také jsme urcily minimalni a

maximalni hodnoty.

Nasledujici tabulka s grafem znazornuji bodové priméry u chlapci, divek a

vSech zkoumanych studentt celkem.



Bodovy primér

Divky 3,15

Chlapci 3,40

Celkem 3,05
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Interpretace vysledkiu

7da se, ze naSi hypotézu, ze divky byly zpocatku mluveni cizim jazykem
stejné¢ ostychavi jako chlapci, ¢isla potvrzuji (bylo by vSak tieba provést
odpovidajici statistické testy na vét§im poctu respondentt).

Primérné bodové hodnoceni divek je 3,15, to znamena, ze v priméru se
divky zpoc¢atku svych ustnich projevil v cizim jazyce ostychaly nékdy.

Primérné bodové hodnoceni chlapci je 3,40, ¢ili se zpocatku ostychali také
jen nékdy. OvSem zkoumany vzorek chlapctli je v porovnani s poc¢tem divek (13)
natolik maly (pouze 5 chlapcil), Ze porovnani vysledki obou skupin by se mohlo
stat zavadéjicim.

Vyskyt hodnoty 4 u chlapci se mize zdat Casty, ovSem v porovnani
s vyskytem této hodnoty u divek je zhruba pomérny, odpovidajici. Chlapci
jednotlivé odpovidali hodnotami 1, 3, 4,4 a5, divky2,1,3,4,2,4,4,5,3,4,2,
4 a 3. Tendence u obou pohlavi se tedy zdaji byt stejné, hypotéza zda se by
mohla byt tudiz adekvatnimi statistickymi testy potvrzena. Pokud by byl pocet
zkoumanych chlapcii vétsi, myslime si, Ze by odpovédi byly stale zhruba
vyrovnane.

Bodovy primér vSech zkoumanych studenti je 3,05. Studenti se tedy
v priméru nékdy ostychali sami mluvit v pocatcich svého ustniho projevu
v cizim jazyce.

Domnivame se, Ze ostychavost ve vlastnim ustnim projevu na pocatku
osvojovani ciziho jazyka, je jevem vice nez piirozenym. Nékdy to ovSem miize
byt i disledkem jinych pficin.



Zdver

Jak uz jsme tekli, ostychavost pi1 mluveni je pfirozenou skute¢nosti. VétSina
studenti pouziva zprvu jen osvojené rutinni faze, které casto slychava
v hodinach, a do slozitéjSich vétnych konstrukei se rad€ji nepousti. Ale nékdy je
pti¢inou napt. nepfiliSny z4djem o dany jazyk, nebo nizky stupeni sebevédomi.
Proto se zamysleme, jak tyto piiCiny odstranit.

Asi vSichni se shodneme, Ze tim, kdo nas mutze nejvice ovlivnit je vyucujici.
Student potfebuje motivaci a tu by mu vyucujici mél ukazat. K tomu ucitel
pfispéje napf. 1 svym piijemnym vystupovanim, kreativnosti nebo ochotou
poradit. OvSem vyucujici by mél zaky vést 1 k samostatné mimoskolni aktivite,
informovat je o moznostech a popt. sdélit své osobni zkuSenosti.

A nyni pfistupme ke konkrétnim moznostem. Zaci si mohou svij projev
nauceny nazpamét napi. nahravat a poté se poslouchat a uvédomovat si rtizné
nedostatky, kterych si pi1 spontannim projevu ve Skole nevSimne. Jednou z
nejucinnéjSich metod, jak si osvojit mluveny jazyk a zautomatizovat projev, je
bezesporu kontakt s rodilym mluvéim. K nezaplaceni jsou hodiny konverzace,
pi1 kterych se mluvéi mize vénovat pouze jednomu studentovi. Pokud ma
student moznost zahrani¢niho pobytu, staze, ¢i zahrani¢niho pobytu pracovniho,
mél by ji uréité vyuzit. Clovék je v takovych situacich odkazan sam na sebe, coz
ho nuti k vlastnimu projevu nejen proto, aby se cilené¢ zdokonalil v daném
jazyce, ale predevSim proto, aby se dorozumél. Nasledkem je automatické a
postupné osvojovani novych slov a frazi, ¢lovék v daném jazyce postupem casu
zacina piremyslet. Tim se zakonité v zdkovi odbourava zafixovany ostych.

Vratme se zpét do hodin. Soucasti kazdé hodiny by konverzace urcit¢ méla
byt. Ucitel by mél studentiim piiblizit napt. recitaci, ¢1 prednes referati apod.
Student musi mit ale bezesporu divod, pro¢ by se sam chtél zdokonalovat. A
zde je nejspi§ fada op€t na vyuCuyjicim. Ten by mél zakim vysvétlit a
piipomenout, jak je v dne$ni dob& znalost ciziho, rad€ji cizich jazyktd, velmi
dilezita, ale tfeba 1 to, Zze uz jen ze samotného dorozumivani a konverzace
s prislu$nikem jiné jazykové skupiny ¢lovék miize mit obrovskou radost a pocit
dilezitosti, ktery je jednou z pti¢in odbouravani zafixovaného studu.

Tim nejdtlezit€j$im, ktery miize podle naSeho nazoru zaka ovlivnit, je tedy
ucitel. Proto je to piedevSim on, ktery musi byt odhodlany, aby se nasledné stal
odhodlany 1 zak, ktery musi chtit, aby nasledné¢ chtél 1 zak, a ktery musi byt
motivovany, aby byl motivovany 1 zak.



